Nie ladowac baterii, ktdre nie sa przeznaczone do
ponownego fadowania.
Aby unikna¢ niezamierzonego wlaczenia, wyjac baterie,
gdy urzadzenie przez diuzszy czas nie bedzie uzywane.
Nie zwiera¢ stykow bateri, moze to prowadzié nawet
do pozaru.
W przypadku uzywania baterii wielokrotnego fadowania
nalezy przed ladowaniem wyjaé je z urzadzenia.
tadowanie baterii wolno przeprowadzat wylacznie pod
nadzorem osoby doroslej.

baterie usuna¢ z
Wyrzucanie baterii wraz z odpadami domowymi jest
zabronione.
W trosce o $rodowisko naturalne po uzyciu bezplatnie
2wrécié baterie sprzedawcy lub przekazac do
odpowiednich punktow odbioru.
W przypadku dzieci zachodzi ryzyko polkniecia baterii,
dlatego nalezy traymat baterie poza ich zasiegiem.
OSTRZEZENIE: Zuzyte b

st
1. Navodila za uporabo

Na zaslonu je prikazan Cas.

Ce enkrat pritisnes B2, se bo prikazal datum (format
ZDA).

Prikaz se samodejno vrne v obicajni prikaz Zasa.

Ce dvakrat pritisnes B2, bodo prikazane sekunde. Znova
pritisni B2, da se vrnes na obicajni prikaz casa.

Tako nastavis uro:

Dvakrat pritisni B1 za prikaz meseca, z B2 pa nastavié
mesec.

Nato pritisni BL za prikaz dneva, z B2 pa nastavis dan.
Po pritisku B1 se prikazejo ure, ki jih lahko nastavis z B2.
»A« pomeni AM (dopoldan), »P« pa PM (popoldan).
Znova pritisni B1, da nastavi§ minute z B2.

Na koncu pritisni B1, da se vrne$ na obicajni prikaz.
Modul ure vsebuje nezamenljive baterije 1x AG3
LR4115V.

usuwaé
dala

pomoc lekarska.
Nalezy przeczytac i zachowat niniejsza instrukcje obstugi!

<3

1. Navod k pouziti

Displej ukazuje Easovy tdaj.

Po jednom stisknuti B2 se zobrazi datum (format US).

Displej se pak vrati na standardni zobrazeni ¢asového

(daje.

Kdyz dvakrat stisknete B2, zobrazi se sekundy. Po dal3im

stisknuti B2 se obnovi standardni zobrazeni.

Nastaveni hodin:

Kdy dvakrat stisknete B1, zobrazi se mésic a pak

miiZete upravit nastaveni mésice pomoci B2.

Kdyz potom stisknete B, zobrazi se den a pak miizete

upravit nastaveni dne pomoci B2.

Po stisknuti B1 se zobrazi hodiny; ty pak miizete nastavit

pomoci B2. , A" pFitom znamena AM (dopoledne) a ,P*

znamené PM (odpoledne).

Potom znovu stisknéte B1 a miiZete nastavit minuty

pomoci B2.

Nakonec stisknéte B1; tim se vrétite na standardni

—dosptej. — — — — — — — — — —

Modul hodin obsahuje nevyménitelné baterie 1x AG3

LR411,5V.

2. Vyména baterie pro projekci:

Vyzaduje 4x AG3 LR41 1,5 V.

PFi pouziti baterii prosim dodr3ujte tento navod!

Baterie by méla vkladat a vyméfiovat dospéla osoba.

Dodrzuite sprévnou orientaci plusovych a minusovych
pold.

Nepnuzlve;te spoleéné staré a nové baterie nebo baterie,

které nejsou stej

Baterie, které nejsou nabfjeci, se nesmi nabijet.

Pokud se pristroj delsi dobu nepouziva, musi se baterie

vyjmout, aby nedoglo k nepredvidatelnému zpéisobu

provozu.

Nezkratujte kontakty baterii, v nejhorim pFipadé by to

mohlo zplisobit pozar.

Pouiji-li se nabijeci baterie, musi se pred nabijenim

vyjmout.

Nabijeni baterii smi probihat jen pod dohledem

dospélé osoby.

Prézdné baterie se musi vyjmout z pFistroje.

Baterie se nesmi vyhazovat do domaciho odpadu.

S ohledem na ochranu Zivotniho prostedi vratte baterie

po pouiti prodejci nebo je bezplatné odevzdejte v

urcenych sbérnych mistech.

Baterie bezpodminecné uchovévejte mimo dosah déti,

protoze hrozi nebezpeti, ze by je déti mohly spolknout.
UPOZORNENI: Pouzité baterie ihned zlikvidujte.
Nové i poutité baterie uchovavejte mimo dosah dati.

te névod, dodrzujte jej a
uschovejte jej pro pozdéji potrebu!

SK

1. Navod na pouitie

Na displeji sa zobrazuje &as.

Ak stlacite tlacidlo B2 jedenkrat, zobrazi sa datum

(americky format).

Zobrazenie sa automaticky vrati spat k beznému

zobrazeniu casu.

Ak stlatite tlacidlo B2 dvakrat, zobrazia sa sekundy. Po

opatovnom stlaceni tiatidla B2 sa vratite spit k beznému

zobrazeniu asu.

Nastavenie hodin:

Cidlo B1 stlacte dvakrat a zobrazi sa mesiac, nasledne

lom B2 nastavte mesiac.

“Potom stlacte tlacidlo BI a zobrazi sa defi, pomocou-

tlacidla B2 nastavte defi.

Po stlageni tlacidla B1 sa zobrazia hodiny, ktor

mozete nastavlt pomocou tlacidla B2. , A" znamena AM
P znamena PM

Potom cpat stlacle tlatidlo B1, aby ste pomocou B2 mohli

nastavit mindity.

Nakoniec stlacte tlacidlo B1, aby ste sa vrétili k beznému

zobrazeniu na displeji

Modul hodin obsahuje nevymenitefné batérie 1x AG3

LRA1 L5V,

2. Vymena batérie pre projekciu:

Vyzaduje 4x AG3 LR41 1,5 V.

Zohladnite pri pouzivani batériil

Batérie by mala vkladat a vymiefiat dospela osoba.

Dbajte na sprévnu polaritu +

Nepouzivajte spolu staré, nové alebo rozne typy batérii.

Nedobijajte batérie, ktoré nie st uréené na opakované

nabijanie.

Ak sa zariadenie dih& das nepouziva, vyberte batérie,

aby sa zabranilo nepredvidanej prevadzke

Neskratujte kontakty batérie. V najhoréom pripade to

mbze viest k poziaru.

Ak sa pouzivajii nabfjatelné batérie, pred nabijanim ich

vyberte zo zariadenia

Nabijanie batérii sa musi vykonavat len pod dohfadom

dospelej osoby.

Vybité batérie vyberte zo zariadenia.

Batérie sa nesmii likvidovat spolu s domovym odpadom.

V zéujme ochrany Zivotného prostredia odovzdajte

batérie po spotrebovani bezplatne predajcovi alebo na

uréenych zbernych miestach.

V désledku rizika prehltnutia batérif detmi je nutné

uchovavat baterle mit 0 dosa u deti.

Ak méte podozrenie, Ze doslo k prehitnutiu alebo
vniknutiu batérii do tela, ihned privolate lekarsku

pomoc.
Tento névod na pouZitie si preitajte a starostlivo
uschovajte!

baterije za
ZE to potrebujete 4x AG3 LR41 1,5 V.
Prosimo, upostevajte pri uporabi baterij!
Baterije naj namesti in zamenja odrasla oseba.
Pazite na pravilno usmerjenost pozitivnega in
negativnega pola.
Ne meSajte starih baterij z novimi.
Ne polnite ponovno baterij, na katerih ni oznaceno, da se
lahko ponovno polnijo (»rechargeable<).
Da bi prepretili nepredvidijivo delovanje naprave,
odstranite baterije, e naprava Ze dolgo ni bila v uporabi.
Med baterijskimi kontakti ne vzpostavijajte kratkega
stika, kajti ta lahko privede do pozara.
V primeru uporabe baterij za ponovno polnjene jih
morate pred polnjenjem odstraniti iz naprave.
Baterije lahko polni zgolj odrasla oseba.
Prazne baterije odstranite iz naprave.
Baterije ne spadajo med gospodinjske odpadke.
Za namene varstva okolja iztrosene baterije vrnite
prodajalcu ali ustreznemu zbirnemu mestu za
recikliranje.
Ker obstaja nevarnost, da bi otroci baterije pogoltnili, jih
hranite zunaj dosega otrok.

baterije takoj
ane in rabljene baterije shranjujte nedosegljivo

rokol

Ce sumite, da e prislo do zauzitja al da je baterija
iSla v

Ehcbro preberte ta navodia 7a uporabo i shranite
na varnem mestu!

HR
1. Upute za uporabu

Zaslon pokazuje toéno vrijeme.

Ako B2 pritisnes jednom, prikazat ce se datum (americki
format).

Prikaz Ce se automatski vratiti u normalan prikaz
vremena.

Ako B2 pritisnes dva puta, prikazat ce se sekunde.
Ponovo pritisni B2, kako bi se vratio u normalan prikaz
vremen:

Ovako ées namjestiti sat:

Pritisni B1 dva puta kako bi se prikazao mjesec, a onda
namijesti mjesec pritiskom na B2.

Potom pritisni B kako bi se prikazao dan, a onda
namjesti dan u tjednu pritiskom na B2.

Nakon pritiska na B1 prikazat ce se sat koji moze$
namjestiti s pomocu B2. ,A” stoji za AM (prijepodne), a
P za PM (poslijepodne).

Ponovo pritisni B kako bi s pomocu B2 namijestio
minute.

Na kraju pritisni B1 kako bi se vratio natrag u normalan
prikaz zaslona.

Satni modul sadri nezamjenjive baterije 1x AG3

LR41 15V,

2. Zamjena baterije projekcije:

Zahtijeva 4x AG3 LR41 1,5 V.

Uvaite Upute tijekom upotrebe baterijal

Baterije smiju upotrebljavati i mijenjati odrasle osobe.
Pazite na smjer plus i minus polova.

Nemojte zajedno upotrebljavati stare i nove baterije ili
razlicite baterije.

Nepunjive baterije ne smiju se puniti.

Kako biste sprijecili nezeljeni rad, izvadite baterije ako
duze vrijeme necete koristiti uredaj.

Nemojte kratko spajati kontakte baterije jer to u
najgorem slucaju moze uzrokovati pozar.

Ako upotrebljavate punjive baterije, morate ih izvaditi iz
uredaja prije punjenja.

Punjenje baterija smiije se izvriti samo pod nadzorom
odraslih osoba.

Prazne baterije treba izvaditi iz uredaja.

Baterije se ne smiju zbrinjavati u kuénom otpadu.

Kako biste zastitili okolis, nakon potrebe mozete
besplatno vr vralm baterije prodavau ili na predvidena
miesta za
Djeca bi mogla progutau baterije, pa ih zbog toga treba
drzati izvan njihova dohvata.

UPOZORENJE: Odmah zbrinite iskoristene balerije.
Drite nove i iskoristene baterije dalje od djece.

U sluéaju sumnje na gutanje i ulazak bahrl]e u tijelo
odmah potrazite medicinsku pomoé.

Molimo protitajte ove Upute za upotrebu i satuvajte ih!

HU

1. Hasznalati utasitas
A kijelz5 a pontos iddt jeleniti meg.

Ha egyszer megnyomod a B2 gombot, megjelenik a
datum (amerikai formatumban).

A kijelz6 automatikusan visszatér a normal
idékijelzéshez.

Ha ketszer nyomod meg a B2 gombot, akkor a
mésodpercek jelennek meg a kijelzén. A normal
idgkijelzéshez vl visszatéréshez nyomd meg ismét

a B2 gombot.

1gy allitsd be az 6rat:

Nyomd meg kétszer a B1 gombot a hénap
megjelenitéséhez, és a hénapot a B2 gomb segitségével
llitsd be.

Ezutdn nyomd meg a B1 gombot a nap megjelenitéséhez,
&s a napot a B2 gomb segitségével allitsd be.

A B1 gomb megnyomasa utén megjelenik az éra,
amelyet a B2 gomb megnyomésaval 4llithatsz be. Az ,A"
az AM (déleldtt) és a ,P* a PM (délutén) roviditése.
Ezutén nyomd meg (jra a B1 gombot a perc
beallitésahoz a B2 gombbal.

Veégiil nyomd meg a B1 gombot a normal kijelzére valé
visszatéréshez.

Az bra modul nem cserélhets elemeket tartalmaz 1x
AG3 LR41 1,5V,

2. A kivetits akkumultoranak cseréje:

4x AG3 LR41 1,5V,

Kérjiik az elemek haszndlatakor figyelembe vennit

Az elemeket felnditnek kell behelyeznie és kicserélnie.

—— - — =

nem hasznaljak.

Ne zarja révidre az elem érintkezéit, ez legrosszabb
esetben tiizet okozhat.

Ha tjratolthets elemeket hasznal, azokat téltés elétt el kell
tavolitani a késziilékbo.

Az elemeket csak felndtt feliigyelete mellett szabad
feltdlteni.

A lemerilt elemeket el kell tavolitani a késziilékbl.

Az elemeket tilos a haztartasi hulladék k6zé dobni.

A kérnyezet védelme érdekében az elemeket haszndlat
utan ingyenesen juttassa vissza az eladohoz vagy a kijelolt
gy(ijtohelyekre.

A gyerekek lenyelhetik az elemeket, ezért azokat
mindenképpen tavol kell tartani tolik.

FIGYELMEZTETES: Az elhasznilt elemeket azonnal
artalmatlanitsa.

Az G és hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektsl.

GR
1. 03nyieg xpriong

v 086v) eppavileTal n Gpa.

AV natiioeTe pia popd o B2, eugavieTai n niepopnvia
(0 apepikavikn poppi).

H Ev3elEn enioTpépel aUToHaTa oTAY Kavoviki) EveiEn

G pac.

Matriote To B2 o GOpES yia va eppavioTodv Ta
Seuepohenta. MatioTe Eava To B2 yia va enioTpéyeTe
oIV Kavoviki) EVBEIEN TG GPaG.

i va puBpigETE T0 poA:

MatfioTe 3uo opg To B1 yia va epipavioeTe Tov pifva kai
pUBIOTE Tov e To B2.

21N ouvéxeia, nathoTe B1 yia va eppaviceTe TV NpéPa Kar
pUBIOTE TV pE T

‘Otav naroere To B1 engaviterar n bpa, v onoia
HnopEiTe va puBpioeTe e To B2. To «A» anaivel AM (npo

Ha felmeriil az elemek vagy a
jutasanak gyanija, azonnal forduljon orvoshoz.
Kerjiik, a hasznalati Gtmutatst olvassa el, és brizze meg!

RO

1. Instructiuni de utilizare

Afisajul iti indic ora.

Daca apesi o dati pe B2, t se afiseazs data (format US).

Afisajul revine automat la afisarea normal3 a orei.

Daca apesi de doud ori pe B2, ti se afiseaza secundele.

Apéisé din nou pe B2, pentru a reveni la afisarea normali

a orei.

Asa setezi ceasul:

Apasi de doud ori pe BI, pentru a afisa luna si seteazs

cu B2 luna.

in contlnuare apasi pe B1, pentru a afisa ziua si seteaz3

cu B2 ziu;

Dup apasarea B1, se afiseaz ora, pe care o poti seta

cu B2. ,A” inseamnd AM (dimineata) si ,P” inseamna PM

(dupd amiaza).

In continuare apasé din nou pe B1, pentru a seta cu

B2 minutele.

In incheiere apasé pe B1, pentru a reveni la afisajul

normal.

Modulul ceas contine baterii care nu pot fi inlocuite 1x

AG3 LR411,5V.

2. inlocuirea bateriei pentru proiecti

Necesll 4x x AG3 LR41 1,5
luati in considerare urmétoarele sfaturi cu

pnwe Ta folosirea batertlor!

Bateriile trebuie introduse si schimbate de citre un adult.

Aliniati corect polii plus si minus.

Nu folositi baterii vechi impreund cu baterii noi, sau

combinatii de baterii diferite.

Baterile nereincircabile nu trebuie s fie reincarcate.

Bateriile trebuie scoase pentru a preveni functionarea

imprevizibila in cazul in care aparatul nu va fi utilizat

pentru o perioads lungs de timp.

Nu scurtcircuitati contactele bateriilor deoarece acest lucru

poate provoca un incendiu in cel mai réu caz.

Dac bateriile reincércabile sunt folosite, trebuie scoase

din aparat inainte de incircare.

Incércarea bateriilor poate fi efectuats numai sub

supravegherea unui adult.

Baterile descarcate trebuie s fie scoase din aparat.

Bateriile nu trebuie aruncate impreuns cu deseurile

enajere.
Returnati bateriile dupé ce au fost folosite la vanzator sau
la un centru sau depozit de reciclare in vederea protejérii
mediului inconjuritor.
Bateriile pot fi inghitite de catre copii asadar trebuie
ttinute cat mai dey arle de acestia.

El

) kai To «P» anpaivel PM (ueTa peanyBpiag).
m ouvéxela, narfioTe Eava To B yia va puBiceTe Ta
entér e To B2.

Téhog, natiaTe To B yia va enioTpéweTe oIV Kavovikd)

0Bévn.
H povéBa poNoy1ol NEpIEXE! i VTIKATAOTAOIHEG
pnatapieg 1x AG3 LR41 1,5 V.

2. AvrikatéoTaon TG pnarapiag yia v npoBoAr:
Anarmoovrar 4x AG3 LR41 1,5 V.

N&BeTE Unbyn Katd TN XpAGN TwV pnaTapidv!

O1 pnatapiec npénel va TonoBeTolvTal Kai va
avrikaBioTavral ané évav eviihika.

MpoaéETe  kaTeBUVON Tou BeTikoy Kai apvnTIKoG nokoy
va elvai owort

Mny ypnaigonoreire walj nakiés kai KavoUpyieG unatapieq
) HNaTapieG BIAQOPETIKES PETAEY Tous,

01 enavagopridpieves pnatapies Bev npénei va
Qopritovial.

Tia TV anoguyf Tuxév anpsBAenT Aerroupyiac, or
pnatapies npénel va agaipoivial oe nepinTwon nou n
QuoKEUr) BEV XpNoIpoNOINGEi Vi peyaho Xpovikd SiaoTnya.
Mnv BpaxukukhOVETE TiG ENagég TG pnaTapiag, 16Tt KaTi
TETOI0 EVBEXETaI Va 0BNYAGEI, OTNV XEIPOTEPN NEpinTwan,
0 exdiihwon guTids,

ze Xpiiong enava

apaipEiTe TIG npIv and T GopTIoN.

H (dpTIon TQV pnatapidv pnopei va npaypatonoeitar
Wovo und TV eniBAeyn evog eviihika.

O aSeies pnaTapies fpEncl Vo GQAIPORVIGLANGTN — —

auokeuiy.
AnayopeUETal N anbppIYN TV PNATAPIGY OTA OIKIaKG
anoppippara.
Tia Aéyoug npoaTasiag Tou nepiBaMovTos, ket  xpron
ENIOTPEQETE TIG HnaTapies Ywpic Xpéwon oTov nwANTA A
G va npoBAenopevo anio auMoyiic.
01 pnatapieg Ba pnopodoav va KatanoBoly Kai, Guvendc,
npéne va (pUAGOTOVTaI PaKpIA anb naidid.
NPOEIAONOTHEH: AnoppiyTe apéows TiG
xprwluonolnp:vzg narapies.

g
pnarapieg pm(pm ané naidia.
Ze nepi unoyiag kata

n
pnatapiv oTo odpa, JTHOTE apEows aTpIkY
Bonbeia.
AiafdoTe TiG o3nyieq npiv an6 T Xprion, akoAouBioTe TiG
Kal kpaTAGTE TIG Yia HEAOVTIKA Xprion!

RU
1. MHCTpYKUMA N0 NpHMeHennio

Ha Aucnaiee oTobpaxaerca Bpens.

Tlpi 0AHOKpaTHOM HaxaTuw B2 oToBpaxaercs Aata
(8 hopware CLUA).

m K OBbIuHOMY
oToGpaxeHiio Bpemenn.
Mpu Haxatun B2 cexyHabI.

Vi rugam s cititi instructiunile de folosire si s depozitati
bateriile fntr-un loc sigur!

BG

1. MucTpyKumn 3a ynorpe6a

Ha avcnines ce nokassa vachT.

AKo HaTicHeTe B2 BeqHbX, e Ce NoKaxe AaTata
(avepukaHckm dopmar).

Incnnest
nokassaHe Ha vaca.

AKO HaTicHeTe B2 ABa MbTH, Lue Ce MOKaXaT CekyHaUTe.
HatitcHeTe 0THOBO B2, 3a /1a Ce BbPHETE KbM HOPMANIHOTO
nokassaHe Ha yaca.

Hacrpolisare Ha yacosHuKa:

HaTuchete B1 ABa mbTw, 3a Aa ce Nokaxe MeceubT, ¥ ro
HacTpoiire ¢ B2.

Crien ToBa HaTucHeTe B1, 33 A ce NoKaxe ACHST, U ro
HacTpoiiTe ¢ B2.

Crep maTUcKaHe Ha Bl ceTOKa3Ba-vackT, KOMTOMOKETe —
nia HacTpouTe ¢ B2. , A" o3Hauasa AM (cyTpuH), a ,P"
o3nauasa PM (cnenoben).

Cnen ToBa HaTucHeTe B1 0THOBO, 3a Aa HacTpouTe
MuHyTUTe € B2

e ce BbpHE KbM

[ Bo3BPaTa K OGbIUHOMY OTOGPAXEHMIO BpeHEHN
N0BTOpHO HaxMyTe B2.
Bpews HACTpauBaeTCA ClIeAylouM 06pasom:
OnHoKpaTHO HaxMuTe BL, UTOGHI OTOBPEXANCH MeCsL, 1
BLICTABLTE HyXHbIi MECALL C NOMOLLbIO B2.

3arew HaxmuTe BL, uToGbi OTOGpAXANCA AeHb, 1
BLICTABLTE HyXHbllt AeHb C MOMOLLbIO B2.

Mocne HaxaThs BI 0TOGPaX@IOTCA Uacsi, KOTOPbIE MOXHO
HCTPOUTS C nomowbio B2. «A» o3navaer «AM» (30
nonyans), «P» — «PM> (nocne nonyaHa).

3aren cHoBa HaxwuTe B1, UTOGbI HACTPOUTS MUHYTHI C
noMowH0 B2.

W & 3akniouenme HaxmuTe BI Ans B038PaTa K 0BbiHOMY
avcnnero.

Mozy/lb UacoB COEPXUT HecMeHHbie Gatapeliu 1x AG3
LR41 1,5 B.

2. 3amena 6atapelikn ans npoexTopa:

Tpebyerca 4x AG3 LR41 1,5 B.

Tlpu Ucnonb30BaHIM BaTapeek HEOBXOANMO COBMIOAATH
Cefylowme NyHKTbI.

[leTsiM 3aNPELLIEHO CAMOCTOSTENbHO BCTABAATL M 3aMeHsTs |

6aTapeiiki.
Y6eaHTeCo, 4TO MOOXHTENbHbIH M OTPUUATEbHbITE
nonoca Garapee opuesTupoRaH oAk obpason.
Tapble 1 HoBbIE
BMeCTe, a TaloKe pasHbie BHbl 6aTapeek OAHOBPEMEHHO.
He

Hakpas HaTucHete B1, 3a 4a ce BbpHeTe Kb
avcnnei.
YacoBHUKOBHAT MOAYN CHABPKA He3aMeHsiemH BaTepuh
1xAG3 LR4L 15 V.

2. noaMAHa Ha 6aTePUATA Ha NPOXEKUMOHHNA anapaT:
Uamckea 4x AG3 LRA1 1,5 V.

Mons, B3eMeTe NpeABMA M Manon3BaHe Ha GatepnuTe!
BaTepuyTe TpsiGBa f1a Ce NOCTABST M CMEHSIT Cao OT
Bb3paCTeH.

Veepere ce, e nontocuTe nioc (+) u ukyc (-) ca
OpHeHTUpaHY NpaBiAHO.

He u3non3saiite KOMBUHALMM OT CTapH U HOBY GaTepun
WM O pasnyuHy TUNOBE GaTepui.

HenpesapexaaemuTe GaTepun He TpsGBa 4a e 3apexar.
3a aa ce u3berve pabora,

npefHasHaueHHble A5 NOBTOPHOO 3apsaa.
Bo i

Heo6X0AMMO U3B/eUb, eC/IM YCTPOICTBO He UCNoNb3yeTcs
AAVTenbHOE BpeMs.
He nonyckaiiTe KOPOTKOrO 3aMbIKaHNA KOHTAKTOB
6aTapeek, B Xy/LEM Clyuae 3TO MOXET NPUBECTA K
noxapy.

ECAM MCnonb3yloTcs akkyMyNISTOpHbIe GaTapen, nepes
3apAAKOiA MX HEOBXOAMMO U3BNIeUs U3 YCTPOTCTBA.
3apsiaky 6aTapeek PaspeLIAETCA OCYLLIECTBAATD TONbKO
1104 NPUCMOTPOM BIPOCALIX.

Pa3psxeHHble GaTapeiikit HeOGXOAUMO M3BNEUb U3
yerpoiicrsa.

TpsibBa Aa ce M3BaAAT, aKo ypeAbT HAMA Aa ce M3non3sa
3a LML NepHoA OT BpeMe.

He cBbp3BaiiTe Ha KbCO BATEPHiiHTE KOHTAKTH, B Haii-
nowms Cnyvaii TOBa MOXe A3 AOBEAE A0 MOXEP.

AKo Ce u3NoN3BaT Npesapexaaemu Gatepuu, Te TpsbBsa Aa
e U3BAASAT NPeAV 3apexaaHe.

Jiki Henbas BMeCTe C 6bITOBbIM
MyCOpoM.

[ins 33WMTbI OKpyYXKalOLLIei CPefibl BEpHUTE
UCTONb30BaHHble GaTapelikyt NPOLaBLY WNK CAaliTe Ha
663803ME3AHON OCHOBE B CEUMANbHbIE MecTa cBopa.
[leTh MOryT NpOroTUT GaTapeliku, No3ToMy Hx

BatepuuTe Tpsisa aa ce 3apexaat caMo noa

oT BL3pacTeH.

MpaskuTe 6atepun Tpsbsa Aa ce 3BAAAT OT ypesa.

BaTepuiTe He TPAGBA A1a Ce M3XBLPAAT 3ae4HO C BUTOBUTE

oTnagbLm.

3a na 3awmTHTe OKONHATa Cpeaa, BbpHeTe batepunte

6e3nnaTHo Ha NpofaBava WAK M NpepaiiTe B

onpeneneHHTe NyHKTOBE 3a ChBMpaHe Ha OTNaabLY

cnen ynotpeba.

BaTepuvTe MoraT Aa 6bAAT NOTbAHATH OT AClA 1 NOPaAN

Ta3su NpUUMHa Aelia He TPAGBA Aa BOPABAT C TSIX.
Bepuara

Gatepnn,
fAaney

oT feua.

Figyeljen a pozitiv és negativ polusok
Ne hasznaljon régi és () elemeket vagy kilonbozs
elemeket egyiltt.

A nem Gjratdlthet elemeket nem szabad Gjratolteni.
A kiszémithatatlan mdkodés elkerilése érdekében az
elemeket ki kell venni, ha a késziiléket hosszabb ideig

nogo3mpare, ue 6aTepuiTe ca norbaHaTH WA ca
NPOHMKHANM B TAOTO.

Mpea ynoTpeG Aa ce npowerar wicrpyuTe, 22 ce
Cnasear v /1a ce NassT 3a cnpaskal

HeobX0AMMO XpaHWTbL BHe Npe/aesioB A0CATaeMoCTH AeTeil.
pasy xe

aKKymMynsTopbI.

XpaHwTe HOBbIE W HCTIONIb30BAHHbIE aKKYMYNATOPbI

BAANK OT peteii.

Mipn Ha B

OpraHH3M, CPOUHO OBPATHTLER 32 MEMUMHCKON NOMOLLIbIO.
no [

p a1y
coxpanuTe ee!

1s
1 Notknnarleiabeiningar

Skjérinn synir tim:

EF pU ytir einu sinni & S B2 serdu dagsetninguna (US-snid).
Skiarinn fer sjalfkrafa aftur i venjulegan timaskja

Bt i tsvar 4 B2 sérdu sekindurnar. Yitu afiur 4 B2
til ad fara aftur i venjulegan timaskja.

Hvernig & a3 stilla klukkuna:

Yttu tvisvar & B1 til ad birta manudinn og stilltu manudinn
med B2.

Yttu svo & B1 til ad birta daginn og stilltu daginn med B2.
Eftir ad yitt er & BY. birtist klukkustundin sem pu getur
stillt med B2. , A" stendur fyrir AM (morgun) og ,P* fyrir
PM (eftirmiadag).

Vitu svo aftur & B til ad stilla minGturnar med B2.
begar bi er lokia, yttu 4 B1 til ad fara aftur { venjulegan
skia.

Klukkueiningin inniheldur éskiptanlegar rafhlodur 1x

AG3 LR41 1,5V.

2. Skipt um vérpun rafhlédu:

Krefst 4x AG3 LR41 1,5V.

Vinsamlegast athugid eftirfarandi vid notkun &
rafhlodum!

Fullordinn skal setja rafhlodurnar { teekia og skipta

um per.

Geetid vel ad pvi ad plis- og minuspélar sndi rétt. Notid
ekki samtimis gamlar og nyjar rafhléur eda rafhloaur af
dlikum gerdum saman.

Ekki skal endurhlada rafhlédur sem eru ekki setladar

til endurhledslu.

il pess ad fordast fyrirsianiega notkun skal fiarlegja
rafhlodurnar ef taekid er ekki i notkun i lengri tima.

Ekki skal tengja saman andsteeda péla 4 rafhiodu. betta
getur i versta falli valdid ikveikju.

Hafa endurhladanlegar rafhlodur verid notadar skal
fiarleegja beer fyrir hledslu.

Hiedsla rafhlada skal fara fram undir umsjén fullordinna.
Fjarlegja skal témar rafhlodur dr teekinu.

Ekki m4 farga rafhlodum med heimilissorpi.

il ess a8 vernda umhverfid skal skila tmum rafhiodum
til seljandans eda & méttokustad fyrir slikt sorp.

Born gaetu gleypt rafhlodunum og skal pvi geyma paer
par sem born na ekki til.

VIDVORUN: bad 4 ad farga notudum rafhlédum strax.
Geymid notud og ny batteri par sem born n ekki

Ef grunur liggur 4 bvi ad rafhlddur hafi verid
gleyptar eda komist inn i likamann verdur a3 leita
lzekishjélpar strax.

Lesid notkunarleidbeiningarnar fyrir notkun, fylgid beim
0g geymid ber til sidari nota!

MK

1. Ynarcrea 3a ynorpe6a

Ha expanoT By ce npukaxysa spemeo.

Ako npuTucHeTe B2 eavalu, ke By Ce npukaxe AaTymMoT
Tbopmar 3a CATI). -
MpuKasoT aBTOMATCKY Ke Ce BpaTH Ha npukas 3a
HOpManHo Bpeme.

AKo npuTcHeTe B2 ABanaTH, ke BY 6uaaT NPUKaXaHK
cexyHauTe. MpuTucHeTe B2 nosTopko 3a Aa ce BpaTuTe
Ha NPKasoT 3a HOPMaNHO BpeMe.

3a ja ro MoCTaBUTe YACOBHUKOT:

Nputucete B1 aBanaty 3a Aa ce npukaxe MeceuoT u
nocrasete ro Meceuot co B2,

MpyTuckete B1 asanatu 3a 4a ce npukaxe AeHOT u
nocTaBere ro AieHot co B2.

OTKaKo ke npuTUCHeTe B1, ke BU ce NpuKaxe vacor,
wWTO MoXe Aa ro nocTasuTe co B2. ,A” 03Hauysa AM
(npeTnnanwe), a ,P* osHavysa PM (nonnaaHe).

MoToa npuTycHeTe B1 N0BTOPHO 3a Aa r nocTasuTe
MAHyTUTE CO B2.

Ha kpaj, nputucrete B1 3a aa ce spatute Ha
HOPMAJHVOT eKpaH.

MoRy/IOT 3a ACOBHYK COAPXY HE3aMEHMBU GaTepun
1x AG3 LR41 1,5V.

2. 3ameHa Ha npoekuvoHaTa Gatepuja:

MoTpe6Hu ce 4x AG3 LR41 1,5V.

ViMajTe npeasua npu KopyicTerse Ha 6atepuuTe!
BaTepuTe Tpeba 4 r1 BMETHE 1 3aMeHH BO3PACHO MLie.
BHUMaBajTe Ha NPaBUNHATA OPUEHTALM]A Ha NOMOBUTE
nnyc u MaHyc.

He KopUCTeTe 3aeAHO CTapy U HOBY BaTepuw, HTY, nak,
pasnuuHm Gatepum.

He cmeat Aa ce nonHat 6aTepu WTO He ce 3a NoNHerbe.
3a na ce usberHe HenpeasnaeHa cuTyaumja, batepumnte
MOpa A Ce M3BAAAT ako YPEOT He Ce KOPUCTH NoAoNTo
Bpeme.

He npaBeTe KpaToK Crioj Ha KOHTaKTTe Ha 6aTepujata,
0Ba BO HAJNOWMOT Clyuaj MOXe Aa NPeAV3BHKa NOXap.
AKo Ce KopyCTaT 6aTepui 3a NoNHerbe, Mopa A ce
M3B3AaT NPeA NosIHer-eTo.

MonHerseTo Ha GaTepuuTe CMee Aa Ce BPLIM CaMO MOA
Haj130p Ha BO3pACHY MMLLa.

MpasxuTe 6aTepun Mopa Aa ce 3BaAaT OA yPeaoT.
BaTepuiTe He CMeaT 4a ce (pNAaT Bo AOMALHMOT OTNAA.
3a pa ce 3aLITUTH OKONMHATa, Mo ynoTpebaTa BpaTeTe it
6aTepumTe Ha NPOAABAYOT WA Ha COBUPHMTE MeCTa WTO
Ce npeaBuAeHy 3a Taa HaMeHa.

BaTepuuTe Mopa A1a e UyBaaT noAanexy oa AoaT Ha
[Aeua 6uaejkn Aeuata MoXe Aa 1 NporonTaar.
TIPEVIIPENYBAFE: Beawau hpnere ru
“MeKopUCTeHUTE GaTepun., — - - =
[ip)eTe M HOBHTE M HCKOPHCTEHHTE Gampuu
nopanexy o Aeua.

[loKonKy ce COMHeBaTe BO ronTarse Wk
HaBneryBae Ha 6aTepuMTe BO TENOTO, BeAHa
noGapajre MeaMUMHCKa NOMOLL.

MpouuTajre rv ynatcteata npea ynotpeba, npuapxysajre
Ce 710 HMB W UyBajTe ¥ 3a BO MAHMHal

Id-displej turik il-hin.
Jekk taghfas B2 darba, tintwera d-data (format
Amerikan).

1d-displej tirritorna awtomatikament ghall-wirja
normali tal-hin.

Jekk taghfas B2 darbtejn, jintwerew is-sekondi. Erga’
aghfas B2 biex tirritorna ghall-wirja normali tal-hin.
Biex tissettja l-arlogg, ipprocedi hekk:

Aghfas B1 darbtejn biex turi x-xahar u ssettja x-xahar
bil-buttuna B2.

Imbaghad aghfas B1 biex turi I-jum u ssettja 5um
bil-buttuna B2.

Wara li taghfas fug B1 tintwerilek is-siegha Ii tista’
tissettja bil-buttuna B2. , A" tfisser AM (filghodu) u ,P"
tisser PM (waranofsinhar).

Imbaghad erga’ aghfas B biex tissettja I-minuti
bil-buttuna B2.

Malli tlesti, aghfas B1 biex id-displej tirritorna ghall-
wirja normali.

Ti-modulu tal-arlogg fih batteriji mhux sostitwibbli

1x AG3 LR41 1.5V,

Jehtleg 4AG3 LRA1 15V,
Jekk joghgbok osserva din I-informazzjoni meta tuza
I-batterji!
Ti-batteriji ghandhom jiddahhlu u jinbidiu minn
persuni aduli.

Zgura li t-terminali tal-minus u tal-plus huma
fil-pozizzjoni korretta.

Qatt thallat batteriji qodma u godda jew batteriji
differenti flimkien.

Tipprovax ticcargja batteriji mhux rikarikabbli.

Jekk m'intix se tuza t-taghmir tieghek ghal zmien twil,
trid tnefihi |-batteriji sabiex tevita li t-taghmir jagbad

_ AG3LR41

jahdem b'mod imprevedibbli.
Tixxortjax il-kuntatti tal-batterija ghax fl-aghar xenarju,
dan jista’ jwassal ghal nirien.

Jekk se tuza batteriji rikarikabbli, nehhihom qabel
tiecargjahom.

T-batteriji jistghu jigu écargjati taht sorveljanza ta’
persuni adulti biss

Thallix batterij vojta fit-taghmir izda neffihom.
Tarmix batteri
Biex tipproteg

mal-iskart domestiku.
-ambjent, irritorna I-batteriji uzati lill-
nti apposta ta’ gbir minghajr hlas.
Zomm il-batteriji godda u uzati fejn ma jilhquhomx
it-tfal ghax il-batteriji jistghu jinbelghu jew jigu mdeffsa
Fi parti tal-gisem.

TWISSDIA: An

Zati immedjatament.
godda u uzati fejn ma jilhquhomx

Ikseb attenzjoni medika minnufih jekk nssuspena
i - uur.,. nbelghu jew gew imdeffsa f*

tal-gise
e Fistrazioniiet abel 20, seguihom u zommhom
ghar-referenzal
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1. Bruksanvisning

Displayet viser deg klokka.

Huis du trykker én gang pa B2, blir datoen (USA-
format) vist.

Visningen gar automatisk tilbake til normal tidsvisning.
Trykker du B2 to ganger, blir sekundene vist. Trykk B2 p&
nytt for & g8 tilbake til normal tidsvisning.

Slik stiller du klokken:

Trykk to ganger pd B1 for & vise maneden, og still inn
méneden med B2.

Trykk deretter pa B for & vise dagen, og still inn

dagen med B2.

Etter at du har trykket pa B1, blir timen vist, og denne
kan du stille inn med B2. ,A” star for AM (formiddag) og
" for PM (ettermiddag).

Trykk deretler Pé nytt pa B2 for 4 stille inn minutter

Trykk deretter P& B1 pa nytt for & g8 tilbake til normalt
display.

inneholder ikk batterier 1x

2. Bytte ut batteriet til projeksjonen:

Krever 4x AG3 LR41 1,5 V.

0BS - ved bruk av batterier!

Batterier m3 settes inn og skiftes ut av voksne.

Vzer oppmerksom pd riktig innretning av pluss- og
minusspolen.

Tkke bruk gamle og nye batterier, eller forskjellige typer
batterier, sammen.

Tkke-gjenoppladbare batterier m3 ikke lades.

For & unnga uforutsigbar bruk m3 batteriene fjernes nar
enheten ikke brukes over lengre tid.

Batterikontaktene md ikke kortsluttes, dette kan i verste
fall fore til brann.

Dersom det brukes gienoppladbare batterier, s3 m4 disse
fiernes fra enheten for ladning.

Ladning av batterier m3 kun gjores under tilsyn av

voksne.
Tomme batterier m4 fiernes fra enheten.

Batterier 3 ikke avhendes i husholdningssoppelet.
For & beskytte miljpet leveres batterier tilbake til
salgsstedet etter bruk eller leveres inn p4 bestemte
retursteder.

Batterier kan svelges av barn og mé derfor oppbevares
utilgiengelig for barn.

ier skal deponeres straks.
r m holdes unna barn.

Sok legehjelp umiddelbart hvis du mistenker at
batterier er svelget eller trengt inn.

Vennligst les og oppbevar denne bruksanvisningen!

™
1. Kullanim Talimat:

Ekranda saat gosterilir.

B2 butonu bir kez tiklandiginda tarih (ABD formati)
gorintilenir.

Ekran otomatik olarak normal saat géstergesine déner.
B2 butonu iki kez tiklandiginda saniye gérantlenir.
Normal saat gostergesine donmek icin B2 butonunu
tekrar tikla.

Saat, su sekilde ayarlanir:

Ayt gorintalemek igin B1 butonunu iki kez tikla ve B2
butonuyla ay! ayarla.

Giind gorantilemek igin B1 butonunu tikla ve B2
butonuyla giing ayarla.

B1 butonunu tikladiktan sonra, B2 butonuyla
ayarlanabilen saat gorantdlenir. ,A” AM (sabah) ve ,P"
PM (63leden sonra) anlamina gelir.

DakikatarrB2 butoruyla-ayartamak igimB1-butonuna—  —  —

tekrar tikla.

Normal ekrana geri donmek igin B1 butonunu tikla.
Saat modl degistirilemeyen 1x AG3 LR41 1,5 V
piller icerir.

2. Projeksiyon icin pilin degis
4x AG3 LR41 1,5 V gerekirir.
Pilleri kullanirken litfen asagidaki hususlara dikiat edin!
Piller bir yetiskin tarafindan takilmali ve degistirilmelidir.
Arti ve eksi kutuplarin dogiru tarafa bakmasindan

emin olun.

Eski ve yeni pilleri veya farkli tipteki pilleri birlikte
kullanmayn.

Tekrar sarj edilemeyen piller sarj edilmemelidir.

Cihaz uzun siire kullaniimayacaksa, on gorilemeyen
calisma sekillerini Gnlemek icin piller cikariimalidir.

Pil kutup baslarini kisa devre yapmayn; béyle yapilmasi
en kbt durumda yangina neden olabili.

Sarj edilebilir pil kuHanlIlyursa, sarj etmeden dnce pilin
cihazdan gikariimast gerekir.

Piller sadece bir yetiskin gézetiminde sarj edilmelidir.
Bos piller cihazdan cikariimalidir.

Piller, ev atiklart ile birlikte atimamalidir.

Gevreyi korumak igin, pilleri kullandiktan sonra saticiniza
veya belirtilen geri donisim merkezlerine teslim edin.
Piller cocuklar tarafindan yutulabilir; bu nedenle
gocuklarin ulasamayacadi bir yerde tutulmalidir.

UYARE: Kullanilmis pilleri derhal imha edilmelidir.
Yeni ve kullanilmis pilleri gocuklardan uzak tutun.
Yutma veya pillerin viicuda girmesi durumunda
derhal tibbi yards

Liitfen bu kullanim kilavuzunu okuyun ve muhafaza edint

tirilmesi:




Battery AG3
LR414x 1,5V

B1 B2,
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1. Gebrauchsanwelisung
Das Display zeigt dir die Uhrzeit an.
Drickst du B2 einmal, wird dir das internationale Datum
angezeigt. Die Anzeige kehrt automatisch zur normalen
Zeitanzeige zuriick.
Drickst du B2 zweimal, werden dir die Sekunden
angezeigt. B2 erneut driicken, um zur normalen
Zeitanzeige zuriickzukehren.
So stellst du die Unr:
Dricke B1 zweimal, um den Monat anzuzeigen, und
stelle den Monat mit B2 ein.
Driicke dann B1, um den Tag anzuzeigen, und stelle den
Tag mit B2 ein.
Nach driicken auf B1 wird dir anschlieBend die Stunde
angezeigt, die du mit B2 einstellen kannst. ,A” far AM
(Vormittag) und ,P” fr PM (Nachmittag).
Dann wieder B driicken, um die Minuten mit B2
einzustellen.
AbschlieBend B1 driicken, um zum finalen Display
zuriickzukehren.
Das Uhrenmodul enthalt nicht austauschbare Batterien
1x AG3 LR41 1,5 V.
2. Austauschen der Batterie fiir die Projektion:
Erfordert 4x A3 LR41 1,5 V.
Bitte beachten bei der Verwendung von Batterien!
Batterien sollten von einem Erwachsenen eingesetzt und
ausgetauscht werden.
Achten Sie auf die Ausrichtung der Plus- und Minuspole.
Keine alten und neuen Batterien oder verschiedene

— Batterien zusammen-verwenden.

Nicht wiederaufladbare Batterien durfen nl(ht aufge\aden

werden.
Um unvorhersehbaren Betrieb zu vermeiden, miissen die
Batterien entfernt werden, wenn das Gerit langere Zeit
nicht benutzt wird.
Die Batteriekontakte nicht kurzschlieBen, dies kann im
schlimmsten Fall zu Branden fahren.
Werden wiederaufladbare Batterien benutzt, so missen
diese vor dem Laden aus dem Gerat entfernt werden.
Das Laden von Batterien darf nur unter Aufsicht von
Erwachsenen durchgefiihrt werden.
Leere Batterien miissen aus dem Gerat entfernt werden.
Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden.
Um die Umwelt zu schiitzen, geben Sie Batterien
nach Gebrauch an den Verkiufer oder an die dafir
zuriick.
Die Batterien kannten von Kindern verschluckt werden
und missen darum unbedingt von Kindern ferngehalten
werden.
ACHTUNG: Gebrauchte Batterien sofort entsorgen.
Neue und gebrauchte Batterien von Kindern

Bei Verdacht auf oder
Eindringen von Batterien in den Kérper sofort
edizinische Hilfe hinzuziehen.
bitte lesen und

1. Instructions for use
The display shows you the time.

If you press B2 once, you will see the date (US format).
The display will automatically return to the normal

time display.

Press B twice to display the seconds. Press B2 again to
return to the normal time display.

How to set the clock:

Press B1 twice to display the month and use B2 to set
the month.

Then press B1. to display the date and use B2 to set

the date.

After pressing B, the time will then be displayed, which
you can set with B2. ‘A’ refers to AM (morning) and ‘P’
refers to PM (afternoon).

Then press B1 again and use B2 to set the minutes.
When you have finished, press B1 to return to the
normal display.

The watch module contains a battery that is non-

__ replaceable 1x AG3 LR41 1.5 V. _
2. Replacing the battery for the projectiol
Requires 4x AG3 LR41 1.5 V.

Please note the following advice about using the
batteries!

Batteries should be inserted and replaced by an adult.
Batteries are to be inserted with the correct polarity.
Different types of batteries or new and used batteries
are not to be mixed.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
Batteries must be removed in order to prevent
unforeseeable operation if the appliance is not used for
along period.

Supply terminals are not to be short-circuited.

If rechargeable batteries are used, they must be
removed from the appliance before charging.
Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

Exhausted batteries are to be removed from the toy.
The batteries must not be disposed of with household
waste.

To protect the environment, return the batteries to the
retailer after they have been used or take them to a free
collection point that is intended for this purpose.

The batteries could be swallowed by children and must
therefore be kept out of their reach.

WARNING: Dispose of used batteries immediately.
Keep new and used batteries away from children.
If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

Please read these instructions for use and keep them
in a safe place!
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1. Mode d'emploi

Lécran affiche 'heure.

En appuyant une fois sur B, la date (format US) est
affichée.

Laffichage revient automatiquement sur I'affichage
normal de heure.

En appuyant deux fois sur B, les secondes sont
affichées. Pour revenir 4 laffichage normal de Iheure, il
suffit d'appuyer encore une fois sur B2.

Voici comment régler I'horloge :

Appuyer deux fois sur B1 pour afficher le mois et régler

le mois avec B2.
Appuyer ensuite sur B1 pour afficher le jour et régler |
le jour avec B2.

Appuyer sur B1 pour obtenir laffichage de I'heure qui |
peut tre réglée avec B2, « A » signifie AM (matin) et « |
P » (aprés-midi).

Appuyer & nouveau sur B1 pour régler les minutes
avec B:

Appuyer pour finir sur B1 pour revenir a Iécran normal. |
Le module horloge contient des piles non remplagables |
1xAG3 LR411,5V.

2. Remplacer la pile pour la projection :

Nécessite 4x AG3 LR41 1,5 V.

Conseils lors de [utilisation de piles !

Les piles doivent étre utilisées et remplacées par un
adulte.

Alignez correctement les pdles plus et moins.

Ne pas utiliser ensemble des piles neuves et usagées ni
de piles de types différents. |
Ne pas recharger des piles non-rechargeables.

Afin d'éviter tout fonctionnement imprévu, les piles
doivent étre retirées lorsque 'appareil n'est pas utilisé |
pendant une longue période.

Ne pas court-circuiter les contacts des piles, cela pourrait |
dans e pire des cas provoguer un incendie.

Si vous utilisez des piles rechargeables, celles-ci doivent
atre retirées de Iappareil avant d'étre rechargées.

Le chargement des piles doit avoir lieu sous la
surveillance d'un adulte. |
Les piles vides doivent étre retirées de Iappareil.

Ne pas éliminer les piles dans les déchets ménagers.

Vermijd kortsluiting van de batterijcontacten, want dit kan
i het ergste geval tot brand leiden

Als u oplaadbare batterijen gebruikt, moeten deze voor het
opladen it het toestel verwijderd worden.

Batterijen mogen enkel onder toezicht van een volwassene
opgeladen worden.

Lege batterijen moeten uit het toestel verwijderd worden.
Batterijen mogen niet bij het gewone huisvuil gegooid
worden.

Om het milieu te beschermen, kunt u batterijen na
gebruik inleveren bij de verkoper of bij daarvoor bestemde
inzamelpunten.

Batterijen kunnen door kinderen worden ingeslikt en
daarom moeten ze altijd buiten bereik van kinderen
bewaard worden.

WAARSCHUWING: bewaar gebruikte batterijen niet.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt

van kinderen.

Roep onmiddellijk medische hulp in als u vermoedt
dat batterijen zijn ingeslikt of het lichaam zijn
binnengedrongen.

Lees en bewaar deze handleiding zorgvuldig!

m
1. Istruzioni per I'uso
11 display ti visualizza l'ora.

Premendo una volta B2 ti viene visualizzata la data
(formato US).
o oo

DK
1. Brugsanvisning
Displayet viser klokkeslzettet.
Huis du trykker en gang pa B2, vises datoen (US-format). |
Visningen vender automatisk tilbage til den normale
visning af tid.

Trykker du to gange p8 B2, vises sekunder. Tryk p3 B2 igen
for at vende tilbage til den normale visning af tid.

Sadan stiller du uret:

Tryk to gange p4 B1 for at vise maned, og indstil maneden
med B2.

Tryk derefter pd B1 for at vise dag, og indstil dagen

med B2.

Efter tryk pa B1 vises time, som du kan indstille med B2.
A star for AM (formiddag) og ,P* for PM (eftermiddag).
Tryk derefter igen pé B1 for at indstille minutter med B2. |
Tryk il sidst pd B1 for at vende tilbage til det normale
display.

Urmodulet indeholder ikke-udskiftelige batterier 1x AG3
LR41 1,5V,

2, iftning af batteriet til

Kreever 4x AG3 LR41 1,5 V.

Bemaerk venligst folgende ved anvendelse af batterier!
Batterier skal indsattes og udskiftes af en voksen.

Veer opmaerksom pa den korrekte retning af plus- og
minuspoler.

Gamle og nye batterier eller batterier af forskellig type m&
\kke anvendes sammen.

batterier m4 ikke oplades.

torna i alli

normale dell'ora.
Premendo due volte B2 ti vengono visualizzati i secondi.
Premi B2 per tornare all'indicazione normale

Afin de préserver , ramener gr

les piles usagées chez un commercant ou & un point de
collecte prévu & cet effet.

Les piles peuvent étre avalées par les enfants et doivent
donc absolument étre tenues & Iécart des enfants.

ner immédiatement les batteries |

Tenir les batteries nouvelles et usagées a distance |
des enfants.

En cas de suspicion d'ingestion ou d'infiltration de |
batteries dans le corps, solliciter immédiatement une |
aide médicale.

Lire attentivement et conserver ce mode d’emploi ! |
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1. Modo de empleo
La pantalla te muestra la hora.
Si presionas B2 una vez, veras la fecha (formato de |
EE. UU.).

La pantalla volveré autométicamente a la visualizacién
normal de la hora.

Si presionas B2 dos veces, veras los segundos. Pulsa B2
de nuevo para volver a la visualizacién normal de la hora. |
Como configurar el reloj:

Presiona B1 dos veces para visualizar el mes y
configdralo con B2.

Luego presiona B1 para visualizar el dia y configiralo
con B2.

Después de presionar BL, se muestra la hora, la cual
puedes configurar con B2. «A» significa AM (mafiana) |
y <P PM (tarde).

Luego presiona B1 nuevamente para configurar los
minutos con B2.

Por tltimo, presiona B1 para volver a la pantalla normal.
£l modulo de reloj contiene pilas no sustituibles 1x

AG3 LR41 1,5 V.

2. Sustitucién de la pila para la

dellora.
Cosi imposti [rologio:

Premi due volte B per visualizzare il mese e imposta il
mese con B2.

Quindi, premi B per visualizzare il giorno e imposta il
giorno con

Dopo aver premuto B1 viene visualizzata I'ora che puoi
impostare con B2. “A” sta per AM (mattino) e “P" per PM
(pomeriggio).

Premere nuovamente B per impostare i minuti con B2.
Infine, premere BY. per ritornare al display normale.

T modulo orologio contiene batterie non sostituibili 1x
AG3 LRA1 15 V.

2. Sostituzione della batteria per la proiezione:
Richiede 4 batterie AG3 LR41 da 1,5 V.

Si prega di osservare quanto segue durante I'uso di
batterie!

Le batterie dovrebbero essere inserite e sostituite da

un adulto.

Allineare correttamente il segno pius e meno dei poli.

Non utilizzare contemporaneamente batterie vecchie e
nuove o di tipi diversi.

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
Per evitare un funzionamento involontario, togliere le
batterie se 'apparecchio non viene utilizzato per un
periodo prolungato.

Non cortocircuitare i contatti delle batterle, nel peggiore
dei casi questo pud causare incen

Se vengono usate batterse ricaricabil, prima dell carica
devono essere tolte dall‘apparecchio.

La carica delle batterie deve avvenire sotto la stretta
sorveglianza di un adulto.

Le batterie esauste devono essere rimosse
dall'apparecchio.

Le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti
domestici.

Requiere 4x AG3 LR41 1,5 V.
iPreste atencién al uso de las pilas!
Las pilas deben ser colocadas y cambiadas por un adulto.
Alinear los polos positivo y negativo correctamente.
No utilizar pilas viejas y nuevas mezcladas o diferentes
tipos de pilas.
Las pilas no recargables no deben recargarse.
Para evitar un funcionamiento involuntario, las pilas |
deben retirarse en caso de no utilizar el producto en |
un largo periodo.
No poner en cortocircuito los contactos de las pilas, pues |
en el peor de los casos podria originar un incendio.
Si se utilizan pilas recargables, deben extraerse del
producto antes de cargarlas. |
La recarga de las pilas s6lo debe realizarse ante la
supervisién de un adulto,
Las pilas descargadas deben extraerse del juguete.
Las baterias no deben desecharse en la basura
doméstica.
Afin de proteger el medio ambiente, entregue las pilas
gastadas de forma gratuita en su punto de venta o en un |
centro de recogida establecido para ello.
Las pilas pueden ser ingeridas por los nifios, por eso |
debe mantenerlas fuera del alcance de los niios.
—ADVERTENCIA: deseche las pilas usadas-de-inmediato, |
Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance |
de los nifios.
En caso de sospecha de ingestién o colocacién de |
las pilas dentro del cuerpo busque ayuda médica
de inmediato.
iLeer y conservar estas instrucciones de uso!
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1. Gebruiksaanwijzing

Op het display wordt de tijd weergegeven.
Als je eenmaal op B2 drukt, wordt de datum
(Us-formaat) weergegeven.

Het display keert automatisch naar de normale |
tijdweergave terug.

Als je twee keer op B2 drukt, worden de seconden
weergegeven. Druk nogmaals op B2 om naar de normale |
tijdweergave terug te keren.

2o stel je de klok in:

Druk twee keer op B1 om de maand weer te geven.
Nu kun je met B2 de maand instellen.

Druk vervolgens op B1 om de dag weer te geven.
Nu kun je met B2 de dag instellen.

Na een druk op B1 worden de uren weergegeven, dieu |
met B2 kunt instellen. ‘A’ staat voor AM (ochtend) en ‘P*
voor PM (middag).

Druk nogmaals op B1 om de minuten weer te geven en
met B2 in te stellen.

Druk tot slot op B1 om terug te keren naar de normale
weergave.

De klokmodule bevat niet-vervangbare batterijen 1x
AG3 LR41 1,5 V.

2. De batterij voor de projectie vervangen:

Vereist 4x AG3 LR41 1,5 V.

Belangrijke informatie over het gebruik van batterijent
Batterijen moeten door een volwassene geplaatst en
vervangen worden.

Zorg voor een correcte plaatsing van de plus- en
minpool.

Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of verschillende |
soorten batterijen door ell

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. |
Om een niet-geplande inschakeling te vermijden, dient

u de batterijen te verwijderen als het toestel gedurende |
een langere periode niet wordt gebruikt. |

er Fambiente, dopo ['uso le batterie devono
essere riconsegnate al rivenditore, che le ritirera
gratuitamente, oppure devono essere portate negli
appositi punti di raccolta.

Le batterie possono essere ingerite dai bambini e devono
percio essere tenute fuori dalla loro portata.

ATTENZIONE: Smaltire immediatamente le batterie usate.
Tenere batterie nuove e usate lontano dalla portata

dei bambi
In caso di sospetta ingestione o penetrazione delle
batterie nel corpo, consultare immediatamente un
medico.

Leggere attentamente e conservare queste istruzioni per
future referenze!
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1. Instrugdes de utilizags
0 visor apresenta a hora.
Se premires B2 uma vez, ¢ apresentada a data (formato
americano).

A apresentagéo regressa automaticamente a indicagdo

da hora normal.

Se premires B2 duas vezes, sdo apresentados os segundos.
prime B2 novament, para voltares & indicagdo da

hora rormal. —
Como podes acertar o relég

Prime B1 duas vezes, para visualizares o més e define

0 més com B2.

Em seguida, prime B1, para visualizares o dia e define

o dia com B.

Depois de premires B1, é apresentada a hora, que podes
definir com B2. “A” significa AM (manhs) e “P” significa
PM (tarde).

Em seguida, prime novamente B para definires os
minutos com

Por fim, prime B1, para voltares ao ecré normal.

0 médulo do relégio contém pilhas ndo is 1x

o

For at undg3 en uforudsigelig drift, skal batterierne
fiernes, hvis apparatet ikke bruges i en lzengere periode.
Kortslut ikke batterikontakterne; dette kan i vaerste fald
medfare brand.

Hvis man anvender genopladelige batterier, skal disse
tages ud af apparatet for opladningen.

Opladning af batterier m3 kun udfares under opsyn af |
en voksen.

Afladede batterier skal tages ud af apparatet.
Batterier m3 ikke bortskaffes i husholdningsaffaldet.
For at beskytte miljget skal du returnere batterier til
forhandleren efter brug, eller til de dertil indrettede
indsamlingssteder.

Batterierne kan sluges af born og skal derfor ubetinget |
holdes pé afstand af born.

ADVARSEL: Brugte batterier skal straks bortskaffes.
Nye og brugte batterier opbevares uden for barns. —
raekkevidde.

Sog straks lzge ved mistanke om, at et barn har
slugt et batteri.

Lees og opbevar denne brugsanvisning!
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1. Kayttéohjeet

Naytossa nakyy kellonaika.

Kun painat kerran B2, nakyviin tulee paivimésra
(amerikkalainen muoto).

Néyttd palaa automaattisesti normaaliin ajan nayttson.
Kun painat kaksi kertaa B2, nakyviin tulee sekunnit.
Paina B2 uudelleen, kun haluat palata takaisin normaaliin |
ajan nayttoon.

Nain sadat kellon:

Paina kaksi kertaa B1 saadaksesi nayttoon kuukaudet ja

saada kuukausi painikkeesta B2.

Paina sitten B1 saadaksesi nayttéon paivat ja saada paiva
painikkeesta B2. |
Kun sitten painat painiketta B, nakyviin tulee tunnit,
jotka saadat painikkeesta B2. Kirjain A tarkoittaa AM
(aamupaiva) ja P tarkoittaa PM (iltapaiva).
Paina jalleen painiketta B1 sadtaaksesi minuutit

painikkeesta B2. |
Paina lopuksi B1 palatakses takaisin normaaliin nayttson. |
Kellomoduuli sisaltaa ei-vaihdettavat paristot 1x AG3

LRAL 15V,

2. Projektorin pariston vaihtaminen:

Tarvitaan 4x AG3 LR41 1,5V,

Huomioitava paristojen kaytossa!

Paristot saa asettaa ja vaihtaa vain aikuinen henkilo.
Varmista, etta plus- ja miinusnavat ovat oikein péin.
Ala kayta mitaan uusien ja vanhojen tai erimerkkisten
paristojen yhdistelmia.

Kertakiyttdisia paristoja ei saa ladata.

Odottamattoman toiminnan valttamiseksi paristot on
poistettava, kun laitetta ei tulla |

innan man laddar dem.

Dessa batterier bor endast laddas under overinseende

av en vuxen.

Tomma batterier ska tas ut ur produkten.

De fér inte slangas i hushéllssoporna, utan ska lamnas i
batteriholk eller liknande behdllare for att skydda mifjon.
Batterierna ar smédelar och kan orsaka kvavning och ska
darfor hallas borta frén barn.

VARNING: batterier

HAll nya och férbrukade batterier borta fran barn.

Vid misstanke om att batterier svalts ned eller tréngt
roppen méste likare kontaktas omedelbart.

Lis instruktionerna noga fére anvéndning och spara dem
pa ett sakert stalle!

1. Kasutusjuhend

Ekraanil kuvatakse kellaaega.

Kui vajutate korra nupul B2, kuvatakse kuupdeva (USA
vormingus).

Kuvapi laheb automaatsel tavapsrasele kellansdule

tagasi.
Kui vajutate nuppu B2 kaks korda, kuvatakse teile
sekundeid. Vajutage tavaparasele kellanidule
naasmiseks uuesti nuppu B2

Nii saate kella seadistada.

Vajutage korra nuppu BY, et kuvada kuud, ning
seadistage nupuga B2 kuu.

Vajutage seejrel nupul B1, et kuvada kuupdeva, ning
seadistage nupuga B2 kuupéev.

Kui vajutate nuppu B, kuvatakse tunnid, mida saate
nupuga B2 seadistada. , A" tahistab AM (ennelduna) ja
P PM (prastiguna).

Seejarel kigpsake minutite seadistamiseks nupuga B2
uuesti nupul B1.

Viimaks vajutage nupul B1, et naasta tavaparasele
kuvale.

Kellamoodul sisaldab mittevahetatavaid patareisid 1 x
AG3LR4L L5 V.

2. Projektsiooni aku viljavahetamine:

Néutav on 4 x AG3 LR41 1,5 V.

Palun jargige patareide kasutamise korral!

Patareisid peavad paigaldama ja vahetama ainult
taiskasvanud.

uusi patareisid
korraga erinevaid patareisid.

Mitte taaslaetavaid patareisid ei tohi laadida.
Soovimatu kaituse valtimiseks tuleb patareisid
eemaldada, kui seadet pikema aja valtel i kasutata.
Arge lihistage patarei kontakte, see véib halvimal juhul
pohjustada tulekahju.

Kui kasutatakse taaslaetavaid patareisid, tuleb need enne
laadimist seadmest eemaldada.

Patareisid tohib laadida ainult taiskasvanu jarelevalve all.
Tihjad patareid tuleb seadmest eemaldada.

Patareid et visata omejsatmets hulk.

Keskkonna kaitsmiseks viige patareid pa

Kasutamist tasuta tagasi miiijale véi seueks ettenahtud
kogumispunkti

Lapsed vivad patareid alla neelata ja neid tuleb
tingimata hoida lastele kattesaamatus kohas.

uunake kasutatud patareid kohe

kattesaamatus kohas.
Patareide alla neelamise vi kehasse tungimise

kahtluse korral otsige kohe medi t abi
Lugege kasutusjuhend labi ja hoidke alles!
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1. Naudojimo instruke
Ekrane rodomas laikas.

Viena karta paspaudus B2, rodoma data (JAV formatu).
Ekranas automatiskai grizta prie {prasto laiko rodymo.
Paspaudus B2 du kartus, rodomos sekundés. Dar

karta paspauskite B2, kad griztuméte prie prasto

laiko rodymo.

Taip nustatomas laikrodis:

Du kartus paspauskite B1, kad baty rodomas ménuo, ir
nustatykite menesj naudodami B2.

Tada paspausklle B1, kad biity rodoma diena, ir

aikaan.

B2.
Paspaudus mygtuka B1, rodoma valanda, kuria galite

Ala oikosulje paristojen liittimia,
t&mé voi aiheuttaa tulipalon.
Kéytettéessa ladattavia paristoja, on ne ennen lataamista
poistettava laitteesta.

Paristojen lataaminen on suoritettava aina aikuisen
henkilon valvonnassa.

Tyhjentyneet paristot on poistettava laitteesta.

Paristoja ei saa havittaa kotitalousjétteen mukana.
Ympiriston suojaamiseksi vie kaytetyt Jar\stot maksutta_ |
tal myyjélle tai vastaaviin keréyspistei
Lapset voivat niellé pienet paristot, joten ne on |
ehdottomatsti pidettava poissa lasten ulottuvilta.

VAROITUS: Ka) i

Pi
Hakeudu val
akku on nielty tai tunkeutunut kehoon.

Lue timé kayttohje ja séilyta se myshempéd kéyttos
varten!

SE
1,

AG3LR41 1,5 V.

2. Substituicéio da pilha para a projegso:

Necessita de 4x AG3 LR41 1,5 V.

Ter em consideragdo na utilizagéo de pilhas!

As pilhas devem ser colocadas e substituidas por um
adulto.

Respeitar o posicionamento dos polos positivo e negativo.
Néio usar conjuntamente pilhas usadas e novas ou pilhas
diferentes.

Pilhas ndo recarregaveis ndo podem ser carregadas.

Por forma a evitar um funcionamento imprevisivel,

& necessario remover as pilhas se o aparelho ndo for
utilizado durante um periodo de tempo mais prolongado.
Néo curto-circuitar os contactos da pilha, uma vez que, no
pior dos casos, isto pode provocar incéndios.

Se forem usadas pilhas recarregéveis, estas devem ser
removidas do aparelho antes de serem carregadas.

As pilhas s6 podem ser carregadas sob a supervisio

de adultos.

As pilhas descarregadas devem ser removidas do aparelho.
As pilhas usadas nao podem ser eliminadas com o lixo
doméstico.

Para protegdo do meio ambiente, as pilhas usadas devem
ser entregues gratuitamente ao vendedor ou a centros de
recolha previstos para o efeito.

As pilhas podem ser engolidas por criangas e devem,

por isso, ser obrigatoriamente mantidas fora do alcance
de criangas.

ATENCAO: eliminar de imediato pilhas usadas.

Manter pilhas novas e usadas fora do alcance das
criangas. Caso se suspeite da ingestio ou penetragdo
de pilhas no corpo, consultar imediatamente um médico.
Ler e guardar estas instrugdes de utilizagdo!

Displayen visar klockslaget.
Om du trycker p& B2 en ging, visas datumet (US-format).
Displayen gr automatiskt tillbaka till normal tidsvisning. |
Om du trycker p& B2 tva gnger, visas sekunderna.

Tryck igen pa B2 for att g tillbaka till den normala |
tidsvisningen. |
stall Klockan s3 har:

Tryck BI tva ganger for att visa manad, och stall in |
ménaden me

Tryck sedan p& Bl for att visa dag, och stéll in dagen |
med B2. |
N&r du har tryckt pd B1 visas timme, som du kan stélla

in med B2. "A” star for AM (formiddag) och "P" for PM |
(eftermiddag).

Tryck sedan p B1 igen for att stélla in minuterna med B2. |
Tryck pé B till sist for att g3 tillbaka till den vanliga
displayen. |
Klockmodulen innehaller icke utbytbara batterier 1x AG3 |
LR4L1L5V.

2. Byte av batteri for projektorn: |
Kraver 4x AG3 LR41 1,5 V. |
Observera foljande vid anvandning av batterier!

Iséittning och uttagning av batterier br goras endast |
av vuxna.

Kontrollera att plus- och minuspolerna hamnar rétt. |
Anvand inte nya och gamla batterier tillsammans och |
kombinera heller inte olika typer av batterier.
Icke-uppladdningsbara batterier far ej laddas.

Batterier ska tas bort om produkten inte anvands under

en langre period.

Kortslut inte batterikontakterna.

Detta kan i varsta fall orsaka eldsvida. I
Om laddningsbara batterier ska anvindas méste de tas ur |

nustatyti i mygtuka B2. ,A" reiskia AM (rytas),

0,P" = PM (po pietu).

Tada dar karta paspauskite B1, kad naudodami B2
mygtuka nustatytumeéte minutes.

Baige paspauskite B1, kad griztuméte | jprasta ekrana.
Laikrodzio modulyje yra nekeitiamy baterijy 1x AG3
LRA1 1,5V,

Atkreipkite demesj, kaip naudoti baterij
Baterijas {deti ir pakeisti turi suaugusieji.

Laikykites teisingo bateriju pliuso ir minuso poliskumo.
Nenaudokite kartu seny ir naujy arba skirtingy bateriju.
Nejkraunamy bateriju jkrauti negalima.

Siekiant igvengti nenuspéjamo veikimo, iimkite
baterijas, jel jrenginio nenaudosite ilga laika.
Neuzdenkite baterijos kontaktu, nes tai gali sukelti

gaisra,
Jei naudojamos {kraunamos baterijos, pries kraunant
jas reikia igimti.

DEPESCHE

Vierlander Str. 14
21502 Geesthacht

www.depesche.com
info@depesche.com

(ED
4x AG3 LR41 1,5V
+1xAG3 LR41 1,5V

__ izvietojumar
Neliet

DEPESCHE
(UK) Limited
Carnac Place
Cams Hall Estate
Fareham, Portsmouth
PO16 8UY

Tkrauti baterijas galima tik prizidrint suaugusiesiems.
Iisikrovusias baterijas reikia isimti i$ irenginio.
Baterijy negalima utilizuoti kartu su buitinémis
atliekomis.

Norédami iésaugoti aplinka, panaudotas baterijas
nemokamai grazinkite pardavejui arba | tam skirtus
surinkimo punktus.

Baterijas gali praryti vaikai, todél jas reikia laikyti
atokiai nuo vaiky.

i iSmeskite
baterijas. Naujas ir panaudotas baterijas lai
vaikams nepasiekiamose vietose.

Jei ftariate, kad baterija buvo praryta ar kitaip_
i kiina, i kreipkites

pagalbos.
Pries naudojant perskaityt instrukcias,ju likyts ir
i¥saugoti jas dél informacijos!
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1. LietoSanas instrukcija

Displejs rada laiku.

NospieZot B2 vienreiz, tiek paradits datums
(ASV formats).

Radijums automatiski atgrieas uz parasto laika
radijumu,

Nospiezot B2 divreiz, tiek paraditas sekundes. Nospiediet
B2 vlreiz, lai atgrieztos uz parasto laika radijumu.

Ka iestatit pulksteni:

Nospiediet B1 divreiz, lai tiktu paradits ménesis, un
iestatiet menesi ar B2.

Tad nospiediet B1, lai tiktu paradita diena, un iestatiet
dienu ar B2.

Nospiezot B, tiek paradita stunda, ko var iestatit ar
B2., A" nozimé AM (priek&pusdiena) un ,P" nozime PM
(pécpusdiena).

Tad atkal nospiediet B1, lai iestatitu mindtes ar B2.
Beigas nospiediet B1, lai atgrieztos uz parasto displeju.
Pulkstena modulf ir nenomainamas baterijas 1x AG3
LR41 15V,

2. Projekcijas akumulatora nomaina:

Nepiecie$ams 4x AG3 LR41 1,5 V.

Lidzu, ievérojiet, lietojot baterijas!

Bateriju ievieto$ana un nomaina javeic pieaugugajam.
Pievérsiet uzmanibu pareizam plusa un minusa polu

pa vecas un jaunas vai
Neuzladéjamas baterijas nedrikst uzladt.

Lai nepielautu neparedzetu lietozanu, baterijas jaiznem,
ja ierice ilgaku laiku netiks lietota.

Bateriju kontaktus nesavienojiet issleguma, sliktakaja
gadijuma tas var izraisit ugunsgreku.

Ja tiek lietotas uz\ade]amas baterijas, tas pirms

Bateriju erladesan i veik i pieauguso
uzraudzit
Ja baterijas ir tuksas, tas no ierices jaiznem.
Baterijas nedrikst izmest sadzives atkritumos.

Lai saudzétu vidi, izlietotas baterijas bez maksas
nododiet pardevejam vai tam paredzétos savaksanas
punktos.

Bérniem pastav bateriju norisanas risks, tapéc tas
jaglaba berniem nepieejama vleba

BRIDINAJUMS: lietotas bate

Pirms lietoSanas izlasit |nstrukc|]u, sekot tas
noradijumiem un saglabat to uzzinait

L

1. Instrukcje uzytkowania

Ekran pokazuje godzine.

Jednokrotne naciéniecie przycisku B2 spowoduje

wyswietlenie daty (w formacie amerykariskim).

Wyswietlacz automatycznie powrdci do normalnego

wyswietlania czasu.

Dwukrotne naciéniecie przycisku B2 spowoduje

wyéwietlenie sekund. Naciénij ponownie B2, aby powrdcié

do normalnego wy3wietlania czasu.

Aby ustawic zegar, postepuj w nastepujacy sposéb:

Naciénij dwukrotnie przycisk B1, aby wyswietlié miesiac.

Ustaw miesiac za pomoc przycisku B2.

Nastepnie naciénij B1, aby wyswietlic dzief, i ustaw

dzien za pomoca B2.

Po naciénieciu przycisku B1 zostanie wyéwietlona

godzina, ktéra mozna ustawic za pomoca przycisku B2.
A" oznacza AM (przed poludniem), a ,P" PM

{po poludniu).

Nastepnie ponownie naciénij B1, aby za pomoca B2

ustawié minut

Na koniec naci

B1, aby powrdci¢ do normalnego
Modul zegara zawiera niewymienne baterie 1x AG3
LR411,5V.

2. Wymiana baterii do projektora:

Wymaga 4x AG3 LR41 1,5 V.

Podczas korzystania z baterii przestrzegaé nastepujacych
wskazowek!

Baterie powinna wklada¢ | wymienia¢ osoba dorosfa.
Upewnij sie, ze bieguny dodatni i ujemny sa prawidiowo
ustawione.

Nie stosowa¢ jednoczesnie starych i nowych baterii ani
baterii réznych typow.
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